
Π.Σ. ΠΑΥΛΙΔΗΣ                                                                                          1 
 

 
ΘΕΜΑ 1ο 

(ΑΝΔΟΚΙΔΗ, ΠΕΡΙ ΜΤΣΗΡΙΩΝ 6-7) 
 

A„toàmai oân Øm©j, ð ¥ndrej, eÜnoian ple…w parascšsqai ™moˆ tù ¢pologoumšnJ À to‹j kath-

gÒroij, e„dÒtaj Óti k¨n ™x ‡sou ¢kro©sqe, ¢n£gkh tÕn ¢pologoÚmenon œlatton œcein. Oƒ μὲν g¦r ™k 

polloà crÒnou ™pibouleÚsantej kaˆ sunqšntej, aÙtoˆ ¥neu kindÚnwn Ôntej, t¾n kathgor…an 

™poi»santo· ™gë dὲ met¦ dšouj kaˆ kindÚnou kaˆ diabolÁj tÁj meg…sthj t¾n ¢polog…an poioàmai. 

5 E„kÕj oân Øm©j ™stin eÜnoian ple…w parascšsqai ™moˆ À to‹j kathgÒroij. ”Eti dὲ kaˆ tÒde 

™nqumhtšon, Óti polloˆ ½dh poll¦ kaˆ dein¦ kathgor»santej paracrÁma ™xhlšgcqhsan yeudÒme-

noi oÛtw fanerîj éste Øm©j polÝ ¨n ¼dion d…khn labe‹n par¦ tîn kathgÒrwn À par¦ tîn 

kathgoroumšnwn· oƒ dὲ aâ, martur»santej t¦ yeudÁ ¢d…kwj ¢nqrèpouj ¢polšsantej, ˜£lwsan par' 

Øm‹n yeudomartur…wn, ¹n…k' oÙdὲn Ãn œti plšon to‹j peponqÒsin. `OpÒt' oân ½dh poll¦ toiaàta 

10 gegšnhtai, e„kÕj Øm©j ™sti m»pw toÝj tîn kathgÒrwn lÒgouj pistoÝj ¹ge‹sqai. E„ mὲn g¦r dein¦ 

kathgÒrhtai À m», oŒÒn te gnînai ™k tîn toà kathgÒrou lÒgwn· e„ dὲ ¢lhqÁ taàt£ ™stin À yeÚdh, 

oÙc oŒÒn te Øm©j prÒteron e„dšnai prˆn ¨n kaˆ ™moà ¢koÚshte ¢pologoumšnou.           

 

  

ΧΟΛΙΑ 
 

1. eÜnoian ple…w: ‘μία καλή μεταχείριση, που να είναι μεγαλύτερη’ το ουςιαςτικό είναι αντικείμενο ςτο απαρζμφα-

το, ενϊ το επίκετο είναι κατθγορθματικόσ προςδιοριςμόσ του αποτελζςματοσ, ‘πλείω = πλείονα’.       

™moˆ…À to‹j kathgÒroij:  πρϊτοσ και δεφτεροσ όροσ ςφγκριςθσ.  

2. e„dÒtaj: αιτιολ. μετοχι.     k¨n ™x ‡sou ¢kro©sqe: παραχωρθτικι πρόταςθ με μορφι υπόκεςθ του 

προςδοκωμζνου, και απόδοςθ τθν ειδικι πρόταςθ με το ‘ἀνάγκη ἐστί’.     Oƒ μὲν g¦r: ςε κζςθ αντωνυμί-

ασ ‘οὗτοι’, ωσ υποκείμενο ‘ἐποιήσαντο’.    

3. ™pibouleÚsantej kaˆ sunqšntej: δφο μετοχζσ τροπικζσ.    ¥neu kindÚnwn: ‘κινδυνοσ’ ςε δικαςτικό περι-

βάλλον είναι ‘η δικαστική περιπέτεια που αντιμετωπίζει ο κατηγορούμενος’.      Ôntej: εναντιωματικι μετοχι ‘ενώ εκεί-

νοι δεν αντιμετώπιζαν κανένα απολύτως δικαστικό κίνδυνο’.   

4. diabolÁj tÁj meg…sthj: το επίκετο κα ιταν κάλλιςτα επικετικόσ προςδιοριςμόσ, αν ζλειπε το άρκρο. Σϊ-

ρα όμωσ το άρκρο ουςιαςτικοποιεί το επίκετο και το κακιςτά κατθγορθματικό προςδιοριςμό ‘και εγώ τώρα 

αντιμετωπίζω μία συκοφαντία ώστε να (με συνέπεια να) είναι αυτή η μεγαλύτερη’. 

5. tÒde ™nqumhtšon: <ἐστί>: ρθματικό επίκετο ςε κζςθ προςωπικισ ςφνταξθσ. Να μθ ξεχνάμε ότι τα ρθματι-

κά αυτά ςυντάςςονται με υποκείμενο ςε ονομαςτικι πτϊςθ, αν ωσ ριματα ςυντάςςονται μόνο με αιτια-

τική πτώση, ενϊ ςε κάκε άλλθ περίπτωςθ ςυντάςςονται απροςϊπωσ. Σο ριμα ‘ἐνθυμέομαι’ ςυντάςςεται 

με γενικι όταν πρζπει να πάρει τθν ςθμαςία του ‘ανακαλώ στην μνήμη μου’, ενϊ ςυντάςςεται με αιτιατικι ό-

ταν ςθμαίνει ‘προσέχω κάτι’, όπωσ εδϊ, όπου το ‘τόδε’ είναι υποκείμενο ςτο εννοοφμενο ‘ἐστί’. Για τθν ςφ-

νταξθ των ρθματικϊν επικζτων (δεσ ΕΔΩ) 

6. kathgor»santej: αιτιολογικι μετοχι.     Óti polloˆ… ™xhlšgcqhsan: ειδικι πρόταςθ ωσ επεξιγθςθ ςτο 

προθγοφμενο ‘τόδε’.  yeudÒmenoi: κατθγορθματικι μετοχι. 

7. éste Øm©j polÝ ¨n ¼dion d…khn labe‹n: ςυμπεραςματικι πρόταςθ με απαρζμφατο, για να δείξει το 

ςυμπζραςμα ωσ ςκοπό με υποκ. του απαρεμφάτου το ‘ὑμᾶς’ και αντικ. το ‘δίκην’. Σο δυνθτικό απαρζμφα-

το αντιςτοιχεί ςε δυνθτικι Ευκτικι, γιατί δείχνει το δυνατόν ςτο παρόν και μζλλον ‘ώστε να είναι δυνατόν να 

τιμωρείται εσείς πολύ πιο δίκαια…’ 

http://users.sch.gr/pspavlidis/wordpress/?p=836
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8. oƒ dὲ aâ, martur»santej: ρόλο αντωνυμίασ, ‘οὗτοι’, και είναι υποκείμενο ςτο ‘ἑάλωσαν’.       mar-

tur»santej…¢polšsantej: δφο μετοχζσ αορίςτου χωρίσ καμία ςφνδεςθ μεταξφ του, διότι θ πρϊτθ είναι 

υποταγμζνθ ςτθν δεφτερθ, αφοφ χρονικά πρϊτα ‘ψευδομαρτφρηςαν’ και φςτερα ‘κατζςτρεψαν κάποιουσ 

ανθρώπουσ’. Η μτχ. ‘μαρτυρήσαντες’ είναι τροπικι ςτθν μτχ. ‘ἀπολέσαντες’, θ οποία με τθν ςειρά τθσ εί-

ναι αιτιολογικι ςτο ‘ἑάλωσαν’, ‘κι αυτοί οι άνθρωποι επειδή εντελώς άδικα κατέστρεψαν κάποιους ανθρώπους με το ψευ-

δομαρτυρήσουν, καταδικάστηκαν από εσάς με την κατηγορία της ψευδομαρτυρίας’.    

9. yeudomartur…wn: γενικι ‘του εγκλήματοσ’, θ οποία δείχνει τθν παράνομθ πράξθ για τθν οποία ζγινε θ 

καταδίκθ τουσ μζςω του ριματοσ ‘ἑάλωσαν’.    ¹n…k' oÙdὲn Ãn:  χρονικι πρόταςθ.     to‹j peponqÒsin: 

δοτικι θκικι.     `OpÒt'…gegšnhtai: χρονικι πρόταςθ.       poll¦ toiaàta: το επίκετο είναι υποκείμενο ςε 

αττικι ςφνταξθ, ενϊ θ αντωνυμία επικετικό προςδιοριςμόσ. 

10. E„ mὲn g¦r dein¦ kathgÒrhtai À m»: πλάγια ερϊτθςθ ωσ αντικείμενο ςτο απαρζμφατο ‘γνῶναι’, προε-

ξαγγελτικά. Τποκείμενο του ριματοσ ςε αττικι ςφνταξθ είναι το ‘δεινά’. 

11. γnînai: υποείμενο ςτθν απρόςωπθ ζκφραςθ ‘οἷόν τ’ <ἐστί>’.      e„ dὲ ¢lhqÁ taàt£ ™stin À yeÚdh: 

πλάγια ερϊτθςθ αντικείμενο προεξαγγελτικά ςτο ‘εἰδέναι’.     

12. e„dšnai: υποκείμενο ςτο ‘οἷόν τ’ <ἐστί>’.       prˆn ¨n kaˆ ™moà ¢koÚshte: χρονικι πρόταςθ που δείχνει 

το υςτερόχρονο, κακϊσ κα προθγθκεί το ‘οὐχ ὑμᾶς εἰδέναι’ και κα ακολουκιςει το ‘ἄν ἀκούσητε’. Η χρο-

νικι πρόταςθ εκφζρεται με ‘ἄν + ‘Υποτακτική’, για να εμφανίςει τον χρόνο ωσ υπόκεςθ προςδοκωμζ-

νου.     ¢pologoumšnou: κατθγορθματικι μετοχι. 

   

 

 

ΜΕΣΑΦΡΑΗ 

 

Ζθτϊ λοιπόν από εςάσ, Ακθναίοι δικαςτζσ, να επιφυλάξετε μία καλι μεταχείριςθ που να είναι μεγαλφτερθ 

για μζνα, ο οποίοσ απολογοφμαι, παρά για τουσ κατθγόρουσ μου, διότι γνωρίηετε καλά ότι ακόμθ κι αν με ίςο 

τρόπο κάνετε τθν ακρόαςθ, είναι υποχρεωτικό αυτόσ που απολογείται να μειονεκτεί. Διότι αυτοί με το να 

ςυκοφαντοφν και να οργανϊνονται για μεγάλο χρονικό διάςτθμα, παρά το γεγονόσ ότι δεν αντιμετϊπιηαν οι 

ίδιοι καμία δικαςτικι περιπζτεια, ζςτθςαν αυτιν εδϊ τθν κατθγορία.  Εγϊ όμωσ αντιμετωπίηοντασ μεγάλο 

φόβο, δικαςτικζσ διαμάχεσ και μια ςυκοφαντία που να είναι θ πιο μεγάλθ που μπορεί να γίνει, κάνω τϊρα 

τθν απολογία μου. Είναι λοιπόν φυςικό εςείσ να προςφζρετε τθν εφνοιά ςασ ϊςτε να είναι μεγαλφτερθ ςε 

μζνα παρά ςτουσ κατθγόρουσ μου. Επίςθσ πρζπει να προςζξετε και αυτό εδϊ, ότι δθλ. πολλοί άνκρωποι ε-

πειδι απζδωςαν πολλζσ και φοβερζσ κατθγορίεσ, ςυνελιφκθςαν να λζνε ψζματα τόςο φανερά, ϊςτε εςείσ 

να ιταν δυνατόν να τιμωριςετε αυτοφσ με μεγαλφτερθ ευχαρίςτθςθ, παρά τουσ κατθγορουμζνουσ. Κι εκεί-

νοι πάλι, επειδι ακριβϊσ κατζςτρεψαν άδικα ανκρϊπινεσ υπάρξεισ με το να ψευδομαρτυριςουν, τιμωρικθ-

καν από εςάσ γι’ αυτζσ τισ ψευδείσ μαρτυρίεσ τουσ, όταν πλζον για τα κφματα δεν υπιρχε κανζνα ουςιαςτικό 

όφελοσ. Όταν λοιπόν ζχουν ςυμβεί τόςα πολλά τζτοια γεγονότα, είναι φυςικό εςείσ να μθν εμπιςτεφεςκε τα 

λόγια των κατθγόρων. Αν λοιπόν ζχουν αποδοκεί φρικτζσ κατθγορίεσ ι όχι, είναι δυνατόν να το μάκετε από 

τα λόγια του κατθγόρου. Ενϊ αν αυτζσ οι κατθγορίεσ είναι αλθκινζσ ι ψευδείσ, δεν είναι δυνατόν να το μά-

κετε εςείσ, πριν ακοφςετε εμζνα να απολογοφμαι.  


